
I. MO§TENIREA §TIINTIFICÀ A LUI IOAN BOGDAN

SESIUNEA FESTIVA « IOAN BOGDAN §1 ISTORIA CULTLRII 
ROMÀNEFTI»

(Bucuresti — Brasov, 8—10 decembrie 1964)

La 25 iulie 1964 s-au implinit o sutà de ani de la nafterea lui loan Bogdan, 
unul din cei mai stràluciji reprezentanti ai istoriografiei fi filologici romà­
nefti, savant de reputatie international!, ale càrui lucràri fi edi^ii de texte 
(cronici fi documente) continua sa se alle fi astàzi in aten^ia specialiftilor 
romàni fi stràini. Titular al primci catedre de filologie slava din invàtàmintul 
nostru superior, loan Bogdan este in acelafi timp creatorul unei noi ramuri 
in cadrul slavisticii fi al romanisticii — filologia slavo-romàna, schitatà in 
lucràrile lui B. P. Hasdeu fi ale altor predecesori fi contemporani ai sài, 
romàni fi stràini. Intemeietor al fcolii romànefti de slavisticà, loan Bogdan 
a trasat directiile principale de cercetare fi a fixat obiectivele de bazà pentru 
o activitate ftiintificà m ultilateral in acest domeniu, desfàfuratà astàzi de 
o pleiadà de cercetàtori, in frunte cu academicienii Emil Petrovici, Petre 
Constantinescu-Iafi fi Alexandru Rosetti.

Organizati din 1956 in cadrul Asociatiei Slaviftilor din Republica Socia­
lista Romania, filologii fi istoricii romàni care se ocupà de studiile slave fi 
slavo-romàne continuà, in conditii superioare fi càlàuziti de conceptia mate- 
rialist-dialecticà, opera inceputà cu aproape opt decenii in urmà de loan 
Bogdan. Ei cinstesc intr-insul nu numai pe fondatorul slavisticii romànefti 
ca ftiintà, ci fi pe intiiul savant romàn care s-a impus, la sfirfitul see. al 
X IX -Iea fi inceputul see. al X X -lea , intre maeftrii recunoscuti ai slavisticii 
europene.

Necesitatea reconsideràrii operei lui loan Bogdan a fost sublimata in 
repetate rinduri. Intr-un artieoi din «  Lupta de clasà» din 1962 se atràgea 
atentia asupra urgentei cu care trebuie urmàrità «  valorificarea de pe pozitii 
marxist-leniniste a moftenirii ftiintifice in domeniul istorici, publicind studii 
despre opera lui A. D. Xenopoi, N. Iorga, I. Bogdan, C. Giurescu fi a altor 
reprezentanti de frunte ai vechii istoriografii, scotind la ivealà atit meritele, 
cit fi limitele fi conceptiile eronate ale a cestora »1. In ceea ce-1 privefte pe 
loan Bogdan, citeva articole apàrute in ultimii ani au fàcut inceputul acestei 
actiuni de reconsiderare, ocupindu-se de opera de slavist, filolog fi istorie fi,

1 I. R à d u { i u §i D. H u r e z e a n u ,  Prezenfà mai eficientà pe tàrimul ftiinjci istorice, 
«  Lupta de clasà » , 1962, nr. 8, p. 58.
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ìn genere, de personalitatea lui ftiin^ificà, de elementele progresiste din opera 
sa, de activitatea didactica, precum fi de întinsele lui relatii ftiintifice cu 
slaviftii de peste hotare: rufi, poloni, cehi, bulgari, sirbi, croati, sloveni 
fi alfii.

Preocuparea de a studia opera ìnaintafilor constituie unul din punctele 
esentale ale programului de activitate al Asociajiei Slaviftilor, dupa cum 
8-a subliniat, de altfel, ìn articolul Slavistica româneascâ dupa 1944 si sarcinile 
ei actuate, apàrut in R sl, IV, 1960: «  Succesele viitoare ale slavisticii romà­
nefti depind ìntr-o buna inâsurâ de studierea fi valorificarea moftenirii noastre 
f tiinfitìce. . .  E necesar sà se studieze in profunzime istoria slavisticii romà- 
nefti, sà se reediteze fi comenteze unele din lucràrile clasice ale filologilor noftri 
slavisti» (p. 31).

Centenarul nafterii lui loan Bogdan a constituit un prilej din cele mai 
potrivite pentru realizarea acestor desiderate ìncepìnd cu ìnsufi fondatorul 
slavisticii romànefti. Asociajia Slaviftilor a luat initiativa organizàrii, ìn zilele 
de 8— 10 decembrie 1964, a unei sesiuni festive, conceputà ca o contributie 
ftiin(ificà colectivà la reconsiderarea operei fi personalitàtii lui loan Bogdan 
fi la dezbaterea unor problème de istoria culturii romànefti, care au fost emul­
iate sau abordate de loan Bogdan, ca fi de unii din inaintafii lui.

Organizatà sub auspiciile fi cu sprijinul direct al Ministerului Învâtâmîn- 
tului, forul tutelar al Asociafiei Slaviftilor, aniversarea nafterii marelui savant 
ronuin a fost ìnvestità cu inalta aprobare a Consiliului de Miniftri. La aceastà 
sàrbàtoare nu numai a slavisticii, ci fi a ftiintei romànefti in genere, au fost 
invitati fi au participât oaspeji de peste hotare: prof. Djorde Spasojevic 
Radojiòié de la Facultatea de lilozofie din Novi-Sad, membru al Academiei 
Sîrbe de §tiin{e fi Arte, prof. Stoiko Stoikov, decanul Facultàtii de filologie 
din Sofia, prof. Nullo Minissi, directorul Institutului de filologie slavà de la 
Istituto Orientale din Neapole, secretar generai al Asociatiei slaviftilor italieni, 
dr. FrantiSek Vaclav Mare§ de la Institutul de limbi fi literaturi al Academiei 
Cehoslovace de §tiin{e (Praga), lector Stanislaw Gogolewski de la Univer- 
sitatea din Lódz (R. P. Polonà) fi lector V. Kolundzija de la Universitatea din 
Belgrad.

Sesiunea a fost salutatà prin scrisori de càtre prof. D. S. Lihaciov, membru 
corespondent al Academiei de Çtiinte a U .R.S.S., prof. S. B. Bernstein fi 
dr. N. I. Tolstoi (U.R.S.S.), de acad. Tadeusz Lehr-Splawinski (R. P. Polonà), 
de prof. J. Kurz (R. S. Cehoslovacà), de prof. K. Mircev, membru-coresp. 
al Academiei Bulgare de Çtiinte, fi prof. B. St. Anghelov (R. P. Bulgaria), 
de prof. Y. Stefani<i (R. S. F. Iugoslavia), de prof. André Vaillant, membru 
al Institutului Frantei, fi prof. Roger Bernard (Franta).

Iatà, de pildà, ce scria prof. dr. S. B. Bernstein, feful catedrei de limbi 
slave de la Universitatea din Moscova, unul din cei mai buni cunoscàtori din 
stràinàtate ai operei lui loan Bogdan:

«  Bogdan nu a fost numai un mare slavist român. El a fost primul slavist 
roman de talie europeanà. Eu prejuiesc foarte mult toate lucràrile acestui 
remarcabil slavist. Publicatiile sale de texte vechi pot servi drept exemplu 
fi editorilor actuali ai textelor slave.

Exprim salutul rneu tuturor participantilor la sesiune fi doresc succès 
Asociatiei Slaviftilor».

Sesiunea ftim^ificà festivà «  loan Bogdan fi istoria culturii rom ànefti» 
a fost deschisà, ìntr-un cadru solemn, la 8 decembrie 1964, orele 9,30, in sala
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de §edinte a Muzeului de istorie a orasului Bucurefti. in  prezidiu au luat 
loc academicieni, reprezentanti ai Universitàtii din Bucurefti, oaspeji stràini, 
precum §i fiica lui loan  Bogdan, Viorica Bogdan-Tulbure.

Precedimele Asociatiei Slaviftilor, a c a d .  E m i l  P e t r o v i c i ,  a 
deschis fedinta festivà, salutind prezenta oaspetilor stràini §i menjionind 
inesajele primite in scris de peste hotare. Domnia-sa a evocat persona- 
litatea multilateralà a lui loan Bogdan, definind locul lui in stiinfa romà- 
neascd.

A luat cuvintul apoi acad. prof. D j o r d e  S p a s o j e v i é  R a d o j i c i é ,  
care in numele Academiei Sirbe de §tiinte fi Arte, al càrei mernbru corespon­
dent a fost loan Bogdan, §i in numele slaviftilor iugoslavi a rostit urmàtorul 
cuvint de salut:

«  Permitefi-mi sà omagiez pe remarcabilul erudit loan Bogdan, a carni 
memorie ne-a reunit aid. As vrea in citerà cuvinte sà evidenfiez meritele lui loan 
Bogdan pentru stiinfa sirbà. Dorinfa mea este usor de infeles, càci loan Bogdan 
a fost membru-corespondent al Academiei Sirbe de stiinfe, iar eu mà ajlu aici 
ca reprezentant al acestei academii.

loan Bogdan a publicat douà vechi anale sirbesti, care sint importante pentru 
istoriografia medievalà sirbà. Analele care fac parte din douà sbornice de prove- 
nienfà romàneascà nu sint suficient cunoscute de sirbi, càci Ljubomir Stojanovid 
n-a inclus in culegerea sa de vechi genealogii si anale sirbesti, editata de Academia 
Sirbà in 1927, decit unul din textele tipàrite de loan Bogdan (1891 ) ,  desi a doua 
publicafie, Letopisetul lui Azarie, apàruse in 1909. loan Bogdan a scris, de 
asemenea, un artieoi privind legenda sirbeascà despre impàratul Traian (1893) 
fi a publicat traducerea slavà a Cronicii bizantine a lui Constantin Manasses 
(edi(ie postumà, 1922). E  adevàrat cà aceastà traducere e scrisà in slavona medio- 
bulgarà, dar textul sirbesc se bazeazà pe ea. Din nefericire, acest text sirbesc n-a 
fost publicat.

N-am menfionat aici decit lucràrile lui Bogdan care au raporturi directe 
cu stiinta sirbà, dar nu trebuie sà uitàm cà toate celelalte lucràri stiinfifice ale 
lui Bogdan sint foarte importante pentru sirbi, càci trecutul popoarelor sud-est 
europene nu poate f i  infeles decit ca un ansamblu».

In numele filologilor bulgari a vorbit apoi prof. S t o i k o  S t o i k o v ,  
care a spus :

«  in  numele slavistilor din Bulgaria, care activeazà in douà centre ale stiinfei 
bulgare — Universitatea «  Kliment Ohridski»  din Sofia fi Academia Bulgarà 
de § tiinfe, si in mod deosebit in numele profesorilor de la Facultatea de filologie 
fi al cercetàtorilor de la Institutul de limba bulgarà, aduc cele mai calde uràri 
tovaràsilor si prietenilor nostri scumpi din Romania, slavistilor romàni reunifi 
la sesiunea festivà «  loan Bogdan si istoria culturii rornanefti».

Activitatea plinà de succese din ultimele douà decenii a slavistilor romàni a 
deschis noi pagini in istoria culturalà a poporului romàn, ajutind sà se punà 
intr-un mod nou o seamà de probleme importante de limbà, literaturà si istorie 
si sà fie rezolvate just.

ìntreaga dezvoltare istoricà a poporului romàn este strins legatà de istoria 
popoarelor slave vecine lui. Cultura si limba romànà nu numai cà au primit diferite 
si complexe influenfe din partea limbilor si popoarelor slave vecine, dar au exer- 
citat, la rindul lor, o puternicà influenfà asupra acestora, deoarece schimburile 
culturale dintre popoarele care tràiesc in condifii social-economice identice sau 
asemànàtoare sint totdeauna reciproce.
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Nu este de loc întîmplâtor faptul câ sârbâtorirea solemna a centenarului 
cunoscutului invâtat romàn loan Bogdan, întemeietorul slavisticii românesti, 
se desfâsoarâ pe o bazâ mai largâ, legîndu-se de studiul istoriei culturii românesti. 
Funerea in lumina a legâturilor complexe si reciproce dintre poporul roman 
si popoarele slave vecine constituie o sarcinâ importantâ, de care se ocupâ eu succès 
colectivul numéros si bine pregâtit al slavistilor români.

Aceastâ sesiune stiintificâ nu numai câ va face bilantul realizârilor de pînâ 
acum in domeniul cercetârii istoriei culturii românesti, ci va fi si un imbold pentru 
munca plinâ de succese in viitor. Noi, slavistii bulgari, dorim sincer slavistilor 
români noi succese in activitatea lor».

în  continuare, a luat cuvîntul dr. F r. Y . M a r e s :
«  Consider câ este o cinste pentru mine — a spus D-sa — sâ salut sesiunea 

de fatâ în numele slavisticii cehoslovace. Ne este cunoscut tuturor faptul câ sla­
vistica stiinfificâ a început eu lucrârile lui Josef Dobrovsky si câ din epoca lui 
s-a format in fara noastrâ tradifia slavistica. Dumneavoastrâ stiti mai bine decît 
mine câ legâturile în domeniul slavisticii si al relatiilor stiintifice dintre România 
si Cehoslovacia nu sînt un fapt de ieri ; eie, de asemenea, îsi au o largâ 
tradifie.

Dafi-mi voie sâ vâ exprim gratitudinea mea pentru invitatia ce mi-ati fâcut-o 
de a participa la sesiune. Càci însâsi venirea în încîntâtoarea si ospitaliera dum­
neavoastrâ capitalâ a fost pentru mine un eveniment ; pretutindeni, pe drum, 

frumusefile târii si mai aies frumusetea oamenilor, a inimilor salutâ pe orice 
oaspete. Si daeâ, în aceastâ salâ, noi vorbim în limbi diferite, fie ca sâ reusim 
eu atît mai bine sâ întârim unitatea aspiratiilor câtre o adevâratâ muncâ stiin­
fificâ, unitatea nâzuintelor nobile spre o sincera si rodnicâ colaborare stiintificâ 
international ! »

Întrucît academicianul Tadeusz Lehr-Splawinski, care-çi exprimase 
dorinta de a revedea, dupa decenii, România, a fost retinut în ultimul timp 
de boala care 1-a râpit dupa aceea slavisticii mondiale, salutili sla- 
viçtilor polonezi a fost rostit, în limba romàna, de lect. S t a n i s l a w  
G o g o l e w s k i :

«  Ca lector de limba polonâ în România, îmi revine deosebit de plâcuta misiune 
de a aduce salutul slavistilor polonezi la aceastâ frumoasâ sesiune festivâ, care 
omagiazâ memoria si activitatea stiintificâ a lui loan Bogdan.

loan Bogdan este — considerâm noi — nu numai întîiul mare slavist în 
stiinta româneascâ, dar si un savant al cârui nume a trecut granifele târii si 
a cârui activitate a fâcut cinste slavisticii românesti. Contributiile lui stiintifice 
au fast apreciate si citate eu elogii de slavistii strâini. Se stie câ loan Bogdan 
a fâcut fructuoase cercetâri în arhivele rusesti si poloneze, urmate de lucrâri fu n ­
damental, si a avut strìnse legâturi de amicitie si colaborare stiintificâ cu marii 
slavisti ai timpului : rusi, polonezi, sîrbi, croati, bulgari etc.

E l a pus baze temeinice slavisticii românesti, a créât un curent si o scoalâ 
slavisticâ, care au continuât sâ dea roade, si se poate spune câ memoria lui loan  
Bogdan este omagiatâ, de fapt, de însâsi rezultatele stiintifice obtinute în zilele 
noastre în România».

Multumind pentru caldele cuvinte de salut aie reprezentantilor slavistilor 
de peste hotare, acad. Emil Petrovici a remarcat faptul câ atît prezenta lor
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la sàrbàtorirea centenarului, cit §i ecoul pe care iniziativa acestei manifestàri 
1-a avut in tarile cu vechi traditii in domeniul slavisticii sìnt o dovadà cà 
numele §i opera lui loan Bogdan continua sa fie prezente in slavistica inter­
n a tion a l. Sesiunea noastrà dobìnde§te astfel valoarea unui sim bolal acelei largi 
colaboràri §i pretuiri reciproce, in atmosfera càreia s-a desfà§urat, atit de 
fructuos, activitatea §tiintificà a lui loan Bogdan. Ea este §i o expresie a 
spiritului in care se desfà^oarà astàzi, pe linia unei frumoase traditii, activi­
tatea §tiintificà a slavi§tilor romàni.

Lucràrile sesiunii au continuat prin prezentarea urmàtoarelor comunicàri: 
acad. P e t r e  C o n s t a n t i n e s c u - I a § i  §i C. N.  Y e l i c h i ,  loan  
Bogdan— istorie; acad. Dj. S p . R a d o j i c i c ,  «  Bulgaralbanitoblàhos» si 
«  serbalbanitobulgaróblahos» — dona caracteristici etnice ale sud-estului euro- 
pean in see. al X IV -lea  si al X V-lea. Nieodim de la Tismana si Grigorie Tam- 
blae ; prof. P. P. P a n a i t e s c u ,  loan Bogdan si cultura medievalà la romàni ; 
G. M i h à i 1 a, Mostenirea filologica si lingvisticà a lui loan Bogdan.

Lucràrile sesiunii au fost reluate dupà amiazà, cìnd au prezentat com u­
nicàri : V a l e r i a  C o s t à c h e l ,  Contributo lui loan Bogdan la studiul 
institutiilor medievale romànesti ; V.  C h e l a r u ,  loan Bogdan si scoala isto- 
rico-filologicà a lui B. P . Hasdeu ; D.  S t r u n g a r u ,  Lexicografia slavo- 
romàna din see. al X V I-lea  si al X V II-lea  in lumina cercetàrilor initiate de 
loan Bogdan.

In dimineata zilei de 9 decembrie au fost prezentate comunicàri privind 
ìndeosebi probleme de istoria culturii romàne§ti, care §i-au gàsit o prima enun- 
tare in preocupàrile §i studiile lui loan  Bogdan: acad. E m i l  P e t r o v i c i ,  
Documentele slavo-romàne ca monumente ale limbii romàne ; F.  V.  M a r e s, 
Acrostihul slav din manuscrisul de la Biblioteca publicà «  Saltikov-Scedrin» din 
Leningrad (sign. Q I  1 2 0 2 ); I. C. C h i t i m i a ,  Romane populare romà­
nesti venite prin  filiera slava : Alexandria ; C o r i n a  N i c o l e s c u ,  Orna- 
mentatia manuscriselor slavo-romàne din Transilvania ; A.  B a 1 o t a, «  Pove- 
stirile»  despre Vlad Tepes ; E m i 1 V r a b i e ,  Limba povestirilor slave despre 
Vlad Tepes; § e r b a n  P a p a c o s t e a ,  Geneza si ràspindirea povestirilor 
scrise despre faptele lui Vlad Tepes ; D u m i t r u  F e c i o r u  §i D a n  Z a m -  
f  i r e s e u, Literatura bizantina si slava in vechea cultura romàneascà ; E 1 e n a 
L i n t a ,  Documente in limba polonà emise de cancelariile domnilor romàni 
(see. al X V I - l e a — al X V II-lea ).

Dupà amiazà au fost prezentate comunicàri consacrate aceleia§i tematici, 
precum §i corespondentei lui loan Bogdan: P. O 11 e a n u, «  Postilla de Nea- 
govo»  in lumina versiunilor romànesti ; A . V  r a c i u, Limba si cultura slavonà 
in Lituania, in Evul mediu ; I. C o 1 a n, Din corespondenta inedita a lui loan  
Bogdan ; I. R o m a n ,  ìnsemnàri pe manuscrise slavone din Maramures pàstrate 
in Biblioteca orasului Sibiu ; Z 1 a t c a I u f f u ,  Manuscrisele slave din biblio­
teca si muzeul mànàstirii Dragomirna ; O l g a  S t o i c o v i c i ,  Manuscrise 
slave din biblioteci bucurestene ; P  a u 1 M i h a i l ,  Manuscrise slave din colecfii 
particulare.

Intrucìt comunicàrile din aceastà zi au pus in discutie probleme de specia- 
litate, expunerea lor a fost urmatà de discutii, la care au luat parte P. Olteanu, 
I. C. Chitimia, V. Bràtulescu, G. Mihàilà. Concluziile primei parti a sesiunii 
au fost trase de acad. E. Petrovici, care a subliniat cà lucràrile prezentate, 
ilustrind una din directiile esentiale de cercetare trasate de loan  Bogdan, §i
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anume studiul culturii vechi romànefti, in raporturile ei cu cultura bizantina 
fi slava, se prezintà la un nivel satisfàcàtor, urmind a fi continuate prin noi 
investigata. Declarind inchisà prima parte a sesiunii, prefedintele Asociatiei 
Slaviftilor a multumit tuturor participantilor la lucràri, romàni fi stràini, 
precum fi publicului numeros, care a urmàrit cu interes comunicàrile expuse.

★

in ziua de 10 decembrie dimineata, oaspetii stràini fi un numeros grup 
de membri ai Asociatiei Slaviftilor au plecat la Brafov, oraful natal al lui 
loan Bogdan, unde, in colaborare cu filiala localà a Societàtii de ftiinte istorice 
fi filologice fi cu sprijinul Sfatului popular al orafului, a fost organizatà o impre- 
sionantà festivitate in sala mare a Liceului nr. 1 (fostul «  Gimnaziu mare 
public rom àn», apoi «  Liceul Andrei §aguna»), la care a invàtat tinàrul 
loan Bogdan.

Festivitatea a constituit un important eveniment cultural pentru vechiul 
oraf al Brafovului, cu vechi traditii in cultura, ftiinta fi arta romàneascà. 
Anuntind festivitatea din acea zi, «  Drum n ou», organul Comitetului regional 
P.C.R. §i al Sfatului popular regional Brafov, a publicat articolul profesorului 
I. D. P o p e s c u, 0  sutà de ani de la nasterea lui loan Bogdan. «  In Brafovul 
anilor noftri de democrazie popularà — se scria in artieoi — , in oraful puter- 
nicului avint industriai fi cultural, aniversarea a o sutà de ani de la nafterea 
cunoscutului istorie fi filolog loan Bogdan este incà o dovadà a grijii Parti- 
dului fi Statului nostru fatà de memoria fi opera unor savanti fi oameni de 
culturà legati prin idei fi aspiratii de viata poporului fi care au adus o impor- 
tantà contributie la imbogàtirea patrimoniului cultural al patriei noastre. 
Centenarul nafterii lui loan Bogdan se inscrie in seria altor aniversàri fi come- 
moràri ale unor càrturari sau artifti de seamà, care s-au nàscut, au studiai 
sau au activat in oraful de la poalele Timpei. Andrei Murefanu, Gheorghe 
Barit, §t. O. Iosif, Gh. Dima sint doar citeva dintre numele care stau la loc 
de cinste in istoria culturii poporului n ostru ».«  La o sutà de ani de la nafterea 
lui loan Bogdan — incheia autorul articolului — evocarea ilustrului savant 
romàn nàscut la Brafov este un act cetàtenesc de inaltà semnificatie patrioticà».

La orele 17, in prezenta Mariei Bogdan, sotia marelui savant, a fiicei sale 
Viorica Tulbure-Bogdan, a Luciei-Augusta Bogdan, sora lui, a unui numeros 
public fi a elevilor din clasele superioare ale liceului, acad. E. P e t r o v i c i  
a deschis festivitatea, prezentìnd comunicarea 0  sutà de ani de la nasterea 
lui loan Bogdan, in care a subliniat importanza fi semnificatia operei marelui 
savant.

in  numele Sfatidui Popular al orafului Brafov, participant^ la festivitate 
au fost salutati de prof. E l e n a  G e o r g e s c u ,  fefa sectiei de invàtàmìnt, 
care a evocat figura lui loan Bogdan ca cetàtean al Brafovului fi reprezen- 
tant al traditiilor sale culturale:

«  Aniversarea a 100 de ani de la nasterea Jilologului slavist loan Bogdan
— a spus vorbitoarea — se inscrie in aefiunile de valorificare a tradifiilor cultu­
rale progresiste, democratice, ale poporului nostru. Mindria noastrà de a vorbi 
despre apreciatul savant romàn este legitimà, cu atit mai mult cu cit ne aflàm 
in scoala unde si-a inceput studiile si loan Bogdan. A  pornit de a id , animat 
de dragostea de stiinfà si de poporul sàu si, dupà studii stràlucite fàcute in farà 
si apoi in stràinàtate, loan Bogdan a desfàsurat o prodigioasà activitate filo­
logica si istoricà, punind bazele stiinfifice ale slavisticii in tara noastrà. Persona-
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litatea de om de stiinfà a lui loan Bogdan isi are ràdàcinile in viata sodala si 
culturali a Brasovului, anterior si contemporan lui». Evocind apoi formarea 
§i activitatea ftiintificà a savantului, dominata de o perspectivà realista, de 
un puternic simt al adevàrului ftiintific §i al obiectivitàtii, prof. Elena Geor- 
gescu a schitat un tablou al Bra§ovului zilelor noastre care, continuind tradi­
tale vietii culturale din trecut, este astàzi nu numai un puternic centru indu­
strial, ci §i unul cultural. «  Aniversarea celor 100 de ani de la nasterea lui loan 
Bogdan, iniziata in capitala si in Brasov, chiar in scoala in care cu decenii in 
urmà si-a purtat gindurile invàtdturii si ilustrul savant de mai tirziu, este pentru 
noi toti, pentru generabile virstnice si tinere, un frumos si cetàfenesc exemplu 
de pretuire a celor care au promovat stiinta si cultura romàneascà».

A  luat cuvintul apoi, in numele oaspetilor stràini participanti la sesiune, 
prof. N u l l o  M i n i s s i :

«  Sint bucuros sa fac cunostinfà cu slavistii romàni intr-o ocazie asa de 
solemnd — a spus domnia-sa — . I n  numele colegilor stràini aici prezenfi doresc 
sa exprim recunostinfa noastrà cà am fost invitaci cu atita cordialitate la aceastà 
aniversare, ce poatefi considerata o sàrbàtoare de familie a slavisticii romànesti, 
nu numai pentru cà ea are loc in orasul lui loan Bogdan si cu participarea 
celor apropiafi ai ilustrului cercetàtor, dar si pentrucà reprezintà oarecum ani­
versarea nasterii slavisticii romàne ca disciplinà autonomà.

Socotesc cà prezen(a mea si a celorlalfi colegi din alte fari are o semnificafie 
mai adincà decit aceea a unei intilniri prietenesti, dar ocazionale. Intr-adevàr, 
astàzi, prima sorcina a oamenilor de culturà constà in punerea bazelor pe care 
se vor construi sintezele noi, ducind la o dezvoltare a civilizaliei. Colaborarea inter­
national, mai ales intre specialista din acelasi domeniu stiintific, este condi(ia 
de realizare a acestei perspective mai inalte. Prezenfa noastrà, a celor venifi din 
alte ¡ari, se justificà aici prin acest spirit. In numele lui eu và mulfumesc cà 
ne-afi primit cu atita afecfiune si fac urarea ca aceastà aniversare sà aibà valoarea 
unui simbol si sà coiìstituie inceputul unei colaboràri mai intense si al unei infe- 
legeri reciproce».

Conf. G. M i h à i 1 à, seful catedrei de limbi slave de la Universitatea 
din Bucuresti, a vorbit despre loan Bogdan — intemeietorul scolii de slavisticà 
de la Bucuresti, iar lect. L u c i a  D j a m o - D i a c o n i t à  despre loan  
Bogdan in cadrul Academiei Romàne si al slavisticii europene.

Luind cuvintul, in numele colectivului de profesori fi al elevilor Liceului 
nr. 1 din Brafov, prof. T o m a  L e o v e a n u ,  directorul liceului, a spus :

«  Figura proeminentà din istoria culturii noastre a profesorului loan Bogdan 
a fost evocatà sub diferitele ei aspecte complexe de tofi cei care au vorbit de la 
catedra acestui vechi locas de culturà, in care ne gàsim astàzi cu tofii si in cuprin- 
sul càruia loan Bogdan, ca elev, s-a adàpat la izvoarele primelor inceputuri 
de lumina creatoare.

Scoala noastrà, care a deposit un secol de existenfà, s-a nàscut in 1850, 
in climatul revolufionar al refugiatilor din Tara Romàneascà de pe vremea lui 
Tudor Vladimirescu si al revolufionarilor din 1848, printre care amintim pe 
Vasile Alecsandri. Ea a avut menirea sà dea stràlucire ideilor de unitate 
nationalà si sà contribuie in sens umanitar la ridicarea si propàsirea poporului 
nostru.
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In tot timpul existenfei sale, aceastà scoalà a fost indrumatà de un corp 
profesoral care a simfit chemàrile timpului, càutind sà injìltreze in sufletele elevilor 
inarile idei revolufionare, care trebuiau sá transforme omenirea pe drumul liber­
tàri si al progresului. Datorità acestor imprejuràri, pleiada elevilor scolii noastre 
a putut constituí verigi importante in opera de culturalizare a poporului nostru.

De pe bàncile liceului nostru au pornit in viafà, dind stràlucire flacàrii 
aprinse a id , Titu Maiorescu, loan Bogdan, St. 0 . Iosif, Octavian Goga, Ludan  
Blaga si mulfi alfii, al càror nume sint menzionate la loe de cinste in stiinfa si 
cultura románeascá.

Rásfoind cu emofie cataloagele de clasa din trecut si oprindu-ne la catalogul 
anului 1874, gásim in foile matricole pentru prima data mentionat numele lui 
loan Bogdan, ca elev al clasei I. Apoi, timp de 8 ani, pina in anuí 1882, cind 
loan Bogdan se prezintá la e'xamenul de bacalaureat, apare ca elev al acestei 
scoli, absolvind an de an, flecare clasá, precum si examenul de bacalaureat, cu 
cea mai mare menfiune — foarte bine.

Dacá in trecut pufini erau aceia care ajungeau sà se lumineze pe bàncile 
acestei scoli, astázi, prin grija Partidului si Guvernului, mii si mii de fii ai oame- 
nilor muncii cunosc tainele ftiinfei si culturii celei mai inaintate.

Acest lucru este gráitor dacá comparám cifra absolvenfilor din anuí 1882, 
in numàr de 8, printre care se numára si loan Bogdan, cu cea din anuí 1964, 
cind numàrul absolvenfilor scolii noastre s-a ridicat la 504.

loan Bogdan a fost unul dintre cei mai stràlucifi elevi ai acestei scoli din 
generafia sa.

Sub indrumarea pàrinteascà a directorului de scoalà de atunci, Stefan Iosif, 
tatàl poetului cu acelasi nume, si modelindu-si sufletul in armonia muzicalà izvo- 
rità de sub arcusul lui Ciprian Porumbescu, profesor al acestei scoli in 1881 — 1882, 
sufletul elevului loan Bogdan se va plàmàdi in gama preocupàrilor majore ale 
tradifiilor neamului sàu, care aveau sà-l indrume pe drumul marilor realizàri, 
consacrindu-l ca pe o puternicà personalitate stiinfificà, nu numai in farà, ci 
si pe plan international.

Legat prin toate fibrele fiinfei sale de orasul natal Brasovul — , cunoscind 
tradifiile culturale ale acestei vechi cetàfi, loan Bogdan avea sà-si lege numele 
sàu de orasul in care s-a nàscut, prin celebra sa lucrare Documente privitoare 
la relatiile 'J’àrii Romànefti cu Brafovul §i cu Tara Ungureascà in see. X V  
§i X V I, bazatà pe studierea temeinicà a documentelor slave aflate in Arhivele 
Statului din acest oras.

Evolufia stiinfificà a elevului loan Bogdan, ale càrei premise au fost puse 
pe bàncile acestei scoli, avea sà se desàvirseascà in institutiile superioare din Iasi, 
Viena, Moscova, Petersburg, Kiev si Cracovia, conturindu-i personalitatea in 
realizadle culturale de mari amplitudini la Bucuresti, unde in pufinii sài ani 
de viafà, realizind sinteza pregàtirii sale intelectuale, a imbogàtit patrimoniul 
cultural al fàrii noastre cu opere valoroase, cunoscute si aprecíate pinà in zilele 
noastre si peste hotare.

Filolog cu renume mondial, istorie de mari perspective, devenit profesor la 
Universitatea din Bucuresti si membru al Academiei Romàne, loan Bogdan 
este astàzi cinstit alàturi de cei care au imbogàfit patrimoniul cultural al fàrii 
noastre, punind stràdania muncii lor in slujba luminàrii poporului.

Cinstirea acordatà de Partid fi Guvern figurilor proeminente din trecutul 
tàrii se manifesta astàzi fi in fcoala noastrà, unde loan Bogdan, ca elev, fi-a  
format primele tràsàturi ca om fi viitor cercetàtor.
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Stimafi oaspefi, dragi tovaràsi,
în  calitate de gazdâ si conducàtor al acestei scoli, va mulfumesc pentru pre- 

(ioasa dvs. prezenfâ si contribuée acordatâ cinstirii lui loan Bogdan, fost eiev 
al acestui liceu cu ocazia implinirii a 100 de ani de la nasterea sa.

Va asiguram ca bogata traditie culturala a acestei scoli va fi continuata cu 
perseverenfâ de actualele cadre didactice, oferind prilejul de a se sarbatori si 
in viitor stradaniile muncii noastre, puse in slujba marilor idealuri ale umanitàfii».

Cuvìntul de includere a sesiunii «  loan Bogdan §i istoria culturii romà- 
neçti» a fost rostit de acad. E m i l  P e t r o v i c i ,  care dupà ce a facut 
un bilant succint al rezultatelor sesiunii, a multumit Ministerului Învâtâmîn- 
tului, autoritatilor locale ale ora§ului Braçov, membrilor familiei lui loan Bogdan, 
aflati in sala, §i tuturor celor care au urmârit eu viu interes desfâçurarea festi- 
vitâtii. Concluzia acestei sesiuni — a arâtat acad. E. Petrovici — este cà 
slavistica româneascâ, ale cârei temelii §i directii de cercetare se leagâ de 
activitatea ¡ftiintificâ §i didacticâ a lui loan Bogdan, primul slavist roman 
in acceptia moderna a cuvîntului §i totodatâ primul slavist român de repu- 
tatie mondialâ, se aflâ astâzi în plinâ dezvoltare. Ea s-a structurât ca o ramurâ 
specialâ a §tiintei slavistice, ramurâ numitâ chiar de întemeietorul ei «  filo­
logia slavo-românâ».

în  cinstea oaspetilor strâini §i a participantilor la sesiune, Asociatia Sla- 
vi§tilor a organizat, eu sprijinul Ministerului Învâtâmîntului, o receptie la 
Casa Universitarilor din Bucureçti, în seara zilei de 7 decembrie, o masâ prie- 
teneascâ la Braçov, în seara zilei de 10 decembrie, §i vizionarea unui speetacol 
de opera. De la Bra§ov, în ziua de 11 decembrie, oaspetii strâini §i membrii 
Asociatiei Slavi§tilor care au participai la festivitatea din localitate au 
fâcut o excursie la Sibiu — unde au vizitat Muzeul Brukenthal —, pe valea 
Oltului, la Mânâstirea Cozia §i Curtea de Argeç — unde au admirat vechile 
monumente arhitectonice Biserica Domneascâ §i Mânâstirea Curtea de Arge§.

★

Sesiunea çtiintificâ «  loan Bogdan §i istoria culturii române§ti» a consti- 
tuit una din cele mai însemnate manifestâri çtiintifice organizate de Asociatia 
Slaviçtilor, care s-a bucurat de un larg ecou in tara. Presa §i radioul au difuzat 
§tiri privind desfâçurarea lucrârilor sesiunii. Interviurile luate de redactorii 
Radiodifuziunii academicianului Dj. Sp. R adojicic §i doctorului Fr. Y . Mares 
au fost transmise în cadrul emisiunilor în limbi strâine. Sâptâmînalul de poli- 
ticâ externâ« Lum ea» a publicat în 10 decembrie declaratiile prof. Dj. Sp. Rado­
jic ic , prof. St. Stoikov §i dr. Fr. V. Mares.

«  Importanza operei lui loan Bogdan ne apare mai evident astâzi, cînd 
trecutul popoarelor sud-est europene poate fi înteles în ansamblul sâu, a§a 
cum 1-a studiai e l—a spus prof. D j. Sp. Radojicic — . Cunosc bine opera savantului 
român încâ de pe cînd eram student. Mâ bucur câ prilejul care ne reuneçte acum, 
cînd eforturile de colaborare balcanicâ devin tot mai sustinute, reuçeçte sâ punâ 
în lumina care se cuvine meritele sale în domeniul cunoaçterii noastre reciproce ».

La rîndul sâu, prof. Stoiko Stoikov a subliniat sensul profund al orientârii 
întregii sesiuni §i al eforturilor slaviçtilor romàni spre o cunoaçtere reciprocâ 
mai exactâ §i mai amplâ între romani §i popoarele slave. «  Centenarul naçterii 
lui loan  Bogdan — a spus domnia-sa — gâseçte slavistica într-un stadiu deosebit 
al preocupârilor ei. Dacâ pînâ acum au fost studiate mai mult influentele popoa­
relor §i limbilor slave vecine asupra culturii româneçti, acum se contureazâ
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o etapà de cercetare a influentei culturii românefti asupra acestora. Noi nu 
putem studia istoria limbii fi a culturii bulgare farà o cunoaftere profundà a 
culturii fi limbii romàne. Cunoafterea vechii culturi românefti se dovedefte 
la fel de im portant! pentru istoria literaturilor slave vechi, ca fi cunoafterea 
culturilor slave pentru cultura rom àna».

Sesiunea festiva fi activitatea ftiintific! a slaviftilor romàni a fost prezen- 
ta t ! marelui public din R. S. F. Iugoslavia, la intoarcerea in patrie, de càtre 
prof. D j. S p. R a d o j i c i c ,  in articolili Romànii si slavii. Reuniunea slavi- 
stilor cu ocazia aniversàrii a 100 de ani de la nasterea lui Ioan Bogdan, publicat 
la 27 dee. in ziarul« Politika» din Belgrad, insotit de fotografia lui Ioan Bogdan.

Informari asupra sesiunii au apârut, de asemenea, in revista internatio­
nal! de slavisticà« Slavia» (Praga), sub semnâtura lui Fr. Y. Mares (an. X X X IV , 
1965, nr. 2, p. 334) fi in publicatia « EtJirapcKH e3HK»  (Sofia, an. X V , 1965, 
nr. 4— 5, p. 460—462, semnatà de Zlatca Iuffu fi Olga Stoicovici).

In tara, lucràrile sesiunii au fost prezentate in revista «  Contemporanul» 
(nr. 51 din 18 decembrie 1964), in ampie dari de seamà publicate de revistele 
«  Studii» (t. X V III , 1965, nr. 1), «  Revue roumaine d ’histoire» (t. IV , 1965, 
nr. 2) fi «  Novi 2 iv o t»  de la Timifoara (an. IX , 1965, nr. 1).

★

Comunicârile prezentate in cadrul sesiunii se publie!, in cea mai mare 
parte, in volumul de fa t!. Altele — cele cuprinzînd descrieri noi de manu- 
scrise — vor fi valorificate într-un repertoriu colectiv ce se preg!tefte in prezent, 
iar comunicarea prof. P. P. Panaitescu a fost tipàrit! în «  Revue roumaine 
d ’histoire», tomul IV , 1965, Nr. 5. p. 963—977. în  acelafi timp, au fost incluse 
in volum fi alte articole, consacrate culturii romàne vechi fi corespondentei 
inedite a lui Ioan Bogdan. Prof. J. Kurz (Praga) a avut bun!vointa s ! trimità, 
pentru acest volum, în semn de omagiu, articolul Citeva observatii asupra balca- 
nismelor in limba slava veche, care se leag! de problematica generala a sesiunii.

Subliniind o d at! mai mult întelegerea larga fi sprijinul deplin pe care 
sesiunea ftiintificà festiv! «  Ioan Bogdan fi istoria culturii rom ânefti» 1-a 
primit din partea forurilor condueâtoare, Asociatia Slaviftilor din Republica 
Socialist! România, care a împlinit zece ani de existent!, consider! acest 
sprijin drept un îndemn pentru activitatea sa viitoare, ce continu! fi 
dezvolt! — în noile conditii — pe aceea desfàfurat! de etitorul disciplinei 
noastre, Ioan Bogdan.

HDBHJIEÎÎHAH CECCHH « HOAH E O rflA H  H H CTO PH H  P yM B IH C K O ft
K yjïbT yP bl »

(EyxapecT—EparnoB, 8— 10 aenaSpa 1964 r .)

(Pe3K>Me)

25 HMJiH 1964 roaa HcnoJiHnnocb 100 JieT co hhh poJKjeHMH HoaHa EorflaHa, Btijaiome- 
roca npeflCTaBHTeJTH pyiwjbiHCKoii HCTopHorpat[)HH h ({mjioJiorHH, yMcnoro c MiipoBbiM HiweHeiw, 
*H>H Tpyflbl H H3flaHHa H CeroflHH HaxOflHTCH B HCHTpe BHHMaHHH pyMbIHCKHX H 3apy6e)KHbIX 
cneiiHajihctob . OcHOBaTejib ncpBoii KacJ)eflpbi cnaBHHCKOH ÿHJioJiorHH b PyiwbiHHH, Hoan 
BorflaH oflHoBpeMeHHo hbjihctch co3flaTejieM hoboiî oTpacjin cJiaBHCTHKH h  pymwhhcthkh —  
cjiaeHno-pyMbiHCKOü (fiujiojioeuu, —  Ha.Me ĉHHoti b Tpyflax B. n .  Xaui^ey h npyrux pyMbIHCKHX 
h 3apy6e»tHb]x y^enLix, npe;;inccTBeHHHK0B h coBpeiweHHHKOB H. Eor^ana.
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H o cjiyqaro CTOjieTiieii roflOBmnHbi co ahh po»cfleHHH py.MbiHCKoro y^enoro AcconnamiH 
CjiaBHcroB CouHanncTHMecKoii PecnyôJiHKH PyMbiHHii 0praHH30Bajia nofl noKpoBHiejicTBOM 
MiiHHcrepcTBa 06pa30BaHHH lOUHJieËiiyio ceccnio «HoaH Borman h hctophh pyMbiHCKoii 
KyjibTypbi» (EyxapecT —  EpainoB, 8— 10 fleiiaSpH 1964 roaa). B ceccnn ripmiHJin yuacrae 
3apy6e>KHbie rocTH: npo(J>. ,H,>Kop >̂Ke Cn. Paflon>an (HoBH-Cafl)3 nueii CepêcKOH Ana^eMHH 
HayK h ncKyccTBj npocjp. Ctohko C tohkob, flenaH cjHuiojionraecKoro (J)aKyjn>Texa CocfiniicKoor 
yHHBepcHTeTa, npocj). Hyjuio M hhhcch, flHpeicrop HucTMTyTa cjiaBHHCKoii (jmjiojiornn npn 
Boctohhom HHCTHTyTe b Heanone, flOKTop OpaHTHineK BannaB Mapeui H3 HHCTniyia H3biKOB 
h jiirrepaypbi ^exocjiOBaiçKOH Ai<afleMnn HayK (npara), CTapuiHH npenoflaBaTejit OraHHCJiaB 
TorojieBCKHH (JIofl3b) h CTapniHH npenoflaBaiejib B. KojiyHflnora (Benrpafl). P a «  ynenbix —  
cjiaBHcroB H3 CC C Pj HexocjiOBaiiKOH CoqHajmcnraecKofi PecnyôjniKH, HapoflHoü PecnyôjiHKii 
BojirapHH, CoiiHajiHcrHMecKOH OeflepaTHBHoii Pecny6nHKH lOroaiaBHH h <f>pannHH npncjiajin 
no3flpaBHTejiLHbie nHCb.wa.

H a  ceccH H  B b ic r y im jr a :  a n a fl .  JX̂ k . C n .  P a A o m u p i ,  i ip o t j) .  C t o h k o  C t o h k o b ,  n p o (}> . H y ju i o  
M h h h c c h ,  f lp .  <i>p. B .  M a p e m  h  c t .  n p e n o fla B a ie J ib  C t .  i 'o r o iie B C K H ii,  KOTO pbie n p H B e x cT B o - 
B3JIH VMaCTHHKOB ceccH H  OT HMeHH CBOHX CTpaH H OTMeTHJIH M ejK flyH apO flH Oe 3H a'ieH H e f le i l le J Ib -  
h o c t h  H o a H a  B o r fla H a .

8 h 9 flenaGpa paôoia ceccHH npoxoflHJia b ByxapecTe. JloK.naflbi 6biJiH nocBHineiibi nayn- 
HOMy HacjieflHio H o a H a  BorflaHa h npoôneMaM hctophh pyMbiHCKoii KyjibTypbi b ee cbh3>ix co 
CjiaBHHCKoii h BH33HTHHCKOH KyjibTypoH (aKafl. Jlwc. C n .  PaflOHHH^j O p . B. M apeui, a Kan.
3 .  IleTpoBH^, anafl. n . KotiCTaiiTnnecKy-ilmb h K. H. Bcjihkh, n . n . IlanaHTCCKy, T. Mnxanji3, 
BanepHH KocTSKen, B. Kenapy, JH. CTpyHrapy, H. K. Khqhmhh, KopHHa HnKOJiecKy, A . EajiOTS, 
3mhjh> Bpaône, IIIepGan IlananocTH, JHyMHTpy O eqopy h flaH 3a.M<})HpecKy, EjieHa Jlnnqa, 
n. OjiTHHy, A . Bpany, H. KonaH, H. PoMaH, SjiaTKa lOcfii^y, Ojibra Ctohkobhh, naynb 
Mnxanji).

CeccHH npoflo.Ti>KHJia c b o io  pa6oTy 10 flenaGpa b  EpaiuoBe, b  jnmee, rfle v m h jic îi HoaH 
BorflaH. 3flecb n p o^ H T ajiH  «OKJiaflbi a n a fl . 3 .  IleTpoBHH, T.  M a x a n n s ,  JIk w m h  JHwaMO JJ,naKO- 
h h u 3 . O t HMeHH MecTHbix opraHH3amiii B b ic iyn H J iH  EjieHa ,I],>Kopfl>KecKyj 3aB eA y iom a> i 
oT A en oM  00pa30B aH H >i ropoacK oro HapoAHoro coBeTa h  ToMa JleoBHHy, flnpeKiop jiimeH.

E o jib u ia i i  q a cT b  AOKJiaflOB n y S n H K y e T ca  b H a c io i im c M  TOMe. C o o 6 m e H H H , co «e p > K a m H e  
on n ca H H e p y K o n H c e i i ,  ô y n y T  n p e flcra B J ie H b i b  k o jt jic k t h b h o m  côop H H K e, K O T o p u â  t o t o b h t c h  
b  H a c T o n m e e  B p e M a . B  H acT O iim n ii t o m  6 m j ih  B K jn ou eH b i CTa-rbH n p o(J ). Î Î .  K y p u a  ( n p a r a ) ,  TeM a- 
THKa KOTOpOH CBH 33Ha C TeMaTHKOH CeCCHH, H f lp y rH e  CTaTbH, nO CBH m eH H bie f lp eB H eii p y M b lH - 
c k o h  K y jib T y p e  h  h c h 3A 3h h o h  K oppecnoH A C H ijH H  H o a H a  B o r fla H a .

LA SESSION SOLENMSLLE «  IOAN BOGDAN ET L’HISTOIRE DE LA CULTURE
ROUMAINE »

(Bucarest—Brasov, le 8—10 décembre 1964)

(Résumé)

Le 25 juillet 1964, il y eut cent ans depuis la naissance de Ioan Bogdan, l’un des plus bril­
lants représentants de l’historiographie et de la philologie roumaine, savant de réputation 
mondiale dont les travaux et les éditions de textes se maintiennent toujours dans l’attention 
des spécialistes roumains et étranges. Titulaire de la première chaire de philologie slave de 
Roumanie, Ioan Bogdan fut en même temps le créateur d’une nouvelle branche des études 
slaves et roumaines: la philologie slavo-roumaine, discipline que les travaux de B. P. Hasdeu 
et d’autres de ses prédécesseurs et ses contemporains, roumains et étrangers, n’avaient 
qu’esquissée.

A l’occasion du centenaire de Ioan Bogdan, l’Association des Slavistes de la République 
Socialiste de Roumanie a organisé, entre le 8 et le 10 décembre 1964, à Bucarest et à Braçov, 
sous les auspices et avec le concours du Ministère de l’ instruction de Roumanie, une session 
solennelle intitulée« Ioan Bogdan et l’histoire de la culture roumaine». A  cette session ont pris 
part aussi des invités étrangers: le prof. Djordje Sp. Radojicic (Novi-Sad), membre de l’Académie 
Serbe des Sciences et des Arts, le prof. Stoïko Stoïkov, doyen de la Faculté de philologie de 
l’Université de Sofia, le prof. Nullo Minissi, directeur de l’ institut de philologie slave de l’ Isti- 
tuto Orientale de Naples, le dr. FrantiSek Yaclav Mares, de l’ institut de langues et de littéra­
tures de l’Académie Tchécoslovaque des Sciences de Prague, la lecteur Stanislaw Gogolewski
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de l’Université de L6dz, le lecteur V. Kolundiija de l’ Université de Belgrade. D’autres savants 
slavistes de l’U.B.S.S, de la R. S. Tchécoslovaque, de la R. S. F. de Yougoslavie et de France 
ont envoyé à l’intention de la session des lettres omagiales.

Au cours des travaux de la session, ont pris la parole l’académicien Dj. Sp. Radojicic, 
le prof. Stoïko Stoïkov, le prof. Nullo Minissi, le dr. Fr. V. Mares et le lecteur St. Gogolewski 
qui ont transmis les messages cordiaux envoyés aux participants par les slavistes des pays respec­
tifs ; en même temps les orateurs ont mis en évidence l’écho international de l’oeuvre de loan 
Bogdan.

Les communications présentées le 8 et le 9 décembre — à Bucarest — ont eu trait à 
l’héritage scientifique de loan Bogdan et à certaines questions concernant l’histoire de la culture 
roumaine et les rapports de celle-ci avec la culture slave et byzantine (l’académicien Dj. Sp. Rado- 
jièié, Fr. V. MareS, l’académicien E. Petrovici, l’académicien P. Constantines cu-Iagi et C. N. 
Velichi, P. P. Panaitescu, G. Mihâilâ, Valeria Costâchel, V. Chelaru, D. Strungaru, I. C. Chi^imia, 
Corina Nicolescu, A. Balotâ, Emil Yrabie, Çerban Papacostea, Dumitru Fecioru et Dan Zamfi- 
rescu, Elena Lin(a, P. Olteanu, A. Vraciu, I. Colan, I. Roman, Zlatca Iuffu, Olga Stoicovici, 
Paul Mihail).

La session a continué, le 10 décembre, à Brajov dans la salle du Lycée où loan Bogdan 
a fait ses études secondaires. Y  ont fait des communications l’académicien E. Petrovici, G. Mi- 
hàilâ, Lucia Djamo-Diaconijâ. Ont prononcé aussi des allocutions Elena Georgescu, le chef de 
la section enseignement du Conseil populaire de la ville de Bra^ov, et Toma Leoveanu, le direc­
teur du lycée.

Les communications faites durant la session sont publiés, pour la plupart, dans le présent 
volume. Les communications qui comprennent des descriptions de manuscrits seront publi­
ées à part dans un repertoire collectif qui est maintenant en préparaton. D ’autre part on 
a inclu dans le présent volume un article dû au prof. J. Kurz de Prague — qui s’est associé 
de cette manière aux travaux de la session —, ainsi que des articles consacréee à la culture 
roumaine ancienne, à la correspondance inédite de loan Bogdan.


